
SE - UNDVIK ONÖDIGA KONTAKTFEL!

V.G EFTERDRA SAMTLIGA ANSLUTNINGS-SKRUVAR EFTER 
TRANSPORT.

Handhavande Instruktion Jordfelsbrytare
Jordfelsbrytaren är tillslagen när vippan/vredet är i sitt övre läge, (I on) och den röda indike-
ringen är synlig. Jordfelsbrytaren är frånslagen när vippan/vredet är i sitt undre läge, (O off) 
och den gröna indikeringen är synlig.

Funktionstest Jordfelsbrytare
Funktionstesta jordfelsbrytaren en gång i månaden genom att trycka på testknappen. Jordfels-
brytaren skall då slå ifrån, och man får återställa den för hand.

----------------------------------------------------------------------- 
GB - AVOID UNNECESSARY CONTACT FAILURES!

PLEASE TIGHTEN ALL CONNECTING SCREWS AFTER TRANSPORT.

Operating instructions, RCD
The RCD is turned on when the rocker switch/knob is in the upper position (I on) and the red 
indication is visible. The RCD is turned off when the rocker switch/knob is in the lower position 
(O off) and the green indication is visible.

Function test, RCD
Test the operation of the RCD once per month by pressing the test button. The RCD should 
then turn off, and it will have to be reset manually.

----------------------------------------------------------------------- 
NO - UNNGÅ UNØDIGE KONTAKTFEIL!

STRAM ALLE KOBLINGSSKRUER ETTER TRANSPORT.

Bruksanvisning for jordfeilbryter
Jordfeilbryteren er på når vippebryteren/-knappen er i øvre posisjon (I on) og den røde indika-
toren er synlig. Jordfeilbryteren er av når vippebryteren/-knappen er i nedre posisjon (O off) og 
den grønne indikatoren er synlig.

Funksjonstest for jordfeilbryter
Test jordfeilbryteren en gang i måneden ved å trykke på testknappen. Jordfeilbryteren skal da 
slås av og må tilbakestilles manuelt.
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FI - VÄLTÄ TARPEETTOMIA KOSKETUSVIRHEITÄ!

KIRISTÄ KAIKKI LIITÄNTÄRUUVIT UUDELLEEN KULJETUKSEN 
JÄLKEEN.

Käsittelyohjeet Vikavirtasuojakytkin
Vikavirtasuojakytkin on päällä, kun nuppi on yläasennossaan (I on) ja punainen ilmaisin on 
näkyvissä. Vikavirtasuojakytkin on pois päältä, kun nuppi on ala-asennossaan (O off) ja vihreä 
ilmaisin on näkyvissä.

Toimintatesti Vikavirtasuojakytkin
Testaa vikavirtasuojakytkimen toiminta kerran kuukaudessa painamalla testipainiketta.
Vikavirtasuojakytkimen pitäisi tällöin laueta, ja se on palautettava käsin.

-----------------------------------------------------------------------
PL - UNIKAJ NIEPOTRZEBNYCH BŁĘDNYCH POŁĄCZEŃ!

DOKRĘĆ WSZYSTKIE ŚRUBY PODŁĄCZENIOWE PO TRANSPORCIE.

Obsługa Instrukcja Bezpiecznik różnicowoprądowy
Bezpiecznik różnicowoprądowy jest włączony, gdy przełącznik/pokrętło znajduje się w gór-
nej pozycji (I on) i widoczny jest czerwony wskaźnik. Bezpiecznik różnicowoprądowy jest 
wyłączony, gdy przełącznik/pokrętło znajduje się w dolnej pozycji (O off) i widoczny jest zielony 
wskaźnik.

Test działania Bezpiecznik różnicowoprądowy
Sprawdzaj działanie bezpiecznika różnicowoprądowego raz w miesiącu, wciskając przycisk 
testowy. Bezpiecznik powinien się wyłączyć. Należy go ręcznie załączyć z powrotem.

-----------------------------------------------------------------------


